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See the notice on TED website

606199-2026 - Mededinging
Zwitserland – Meubilair – Acquisition de bureaux assis-debout
OJ S 170/2026 03/09/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling - Bericht van wijziging van een 
aankondiging
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Direction des achats et de la logistique (DAL)
E-mail: info.dal@vd.ch
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling onder zeggenschap van een regionale 
overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Acquisition de bureaux assis-debout
Beschrijving: La Direction des achats et de la logistique du canton de Vaud (DAL) est 
rattachée à la Direction générale des immeubles et du patrimoine (DGIP). Elle a pour mission 
d’assurer selon les règles de l'Etat et des marchés publics en vigueur, l'approvisionnement de 
l'administration cantonale vaudoise (ACV) dans les secteurs équipements, mobilier, 
fournitures pour les formations scolaires et professionnelles, imprimés, ainsi qu'en matériel et 
logiciels informatiques. Le marché d’approvisionnement en mobilier dont font partie les 
bureaux assis-debout se traite sur toute l’année. Les besoins des services de l’ACV sont 
centralisés auprès de la DAL. Les bureaux ne sont pas stockés. Ils sont illustrés et détaillés 
sous forme de catalogue dans le magasin en ligne de l’Etat de Vaud (LA PLACE). Le(s) 
fournisseur(s) livre(nt) au fur et à mesure des commandes, selon les éléments du cahier des 
charges & des exigences / formulaire de réponses, entre autre des prestations énoncées dans 
les critères d’aptitude, ainsi que sur la base des offres et conseils prodigués aux services. Le 
marché est conclu pour une durée contractuelle de 3 ans, hors décision de suspension 
budgétaire, avec possibilité de prolongation d’une année et d’une année supplémentaire 
(3+1+1). Une révision annuelle permet au soumissionnaire ayant remporté le marché ainsi qu’
à l’adjudicateur d’évaluer le vécu et d’y apporter des adaptations mineures. Tous les services 
de l’ACV, sur l’ensemble du Canton de Vaud, sont concernés par l’acquisition de bureaux 
assis-debout. L’ACV s’équipe de ces produits, en fonction des projets et des besoins. Les 
services concernés par les bureaux de ce marché sont répartis sur tout le territoire du canton 
(environ 300 communes). En moyenne sur les dernières années, la DAL a commandé chaque 
année environs 696 bureaux assis-debout toutes dimensions confondues, avec pour certains 
des accessoires. Les quantités estimées pour le futur marché ont été déterminées sur cette 
base de consommations s’appuyant sur l’historique des commandes de produits passées 
auprès de la DAL. L’estimation tient également compte de l’évolution des modes d’
organisation du travail, notamment de la mise en place du « flex desk ». Au total, le marché 
ACV est estimé sur la durée du contrat (3 ans + 1 + 1) à 2825 bureaux assis-debout, 
accompagnés d'accessoires optionnels. Il est à noter qu’en fonction des décisions des 
autorités cantonales ou de l’avancement des projets, les quantités peuvent varier à la hausse 
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ou à la baisse. Ces quantités ne sont donc pas contractuelles et ne sont utilisées que pour le 
calcul d’une pondération servant à l’évaluation.
Identificatiecode van de procedure: d5b23fc8-7588-40b0-964d-83ce6ed75f47
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 39100000 Meubilair

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Land: Zwitserland
Overal in het desbetreffende land
Aanvullende informatie: Sur l'ensemble du canton de Vaud

2.1.4.  Algemene informatie
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0000
Titel: Acquisition de bureaux assis-debout
Beschrijving: La Direction des achats et de la logistique du canton de Vaud (DAL) est 
rattachée à la Direction générale des immeubles et du patrimoine (DGIP). Elle a pour mission 
d’assurer selon les règles de l'Etat et des marchés publics en vigueur, l'approvisionnement de 
l'administration cantonale vaudoise (ACV) dans les secteurs équipements, mobilier, 
fournitures pour les formations scolaires et professionnelles, imprimés, ainsi qu'en matériel et 
logiciels informatiques. Le marché d’approvisionnement en mobilier dont font partie les 
bureaux assis-debout se traite sur toute l’année. Les besoins des services de l’ACV sont 
centralisés auprès de la DAL. Les bureaux ne sont pas stockés. Ils sont illustrés et détaillés 
sous forme de catalogue dans le magasin en ligne de l’Etat de Vaud (LA PLACE). Le(s) 
fournisseur(s) livre(nt) au fur et à mesure des commandes, selon les éléments du cahier des 
charges & des exigences / formulaire de réponses, entre autre des prestations énoncées dans 
les critères d’aptitude, ainsi que sur la base des offres et conseils prodigués aux services. Le 
marché est conclu pour une durée contractuelle de 3 ans, hors décision de suspension 
budgétaire, avec possibilité de prolongation d’une année et d’une année supplémentaire 
(3+1+1). Une révision annuelle permet au soumissionnaire ayant remporté le marché ainsi qu’
à l’adjudicateur d’évaluer le vécu et d’y apporter des adaptations mineures. Tous les services 
de l’ACV, sur l’ensemble du Canton de Vaud, sont concernés par l’acquisition de bureaux 
assis-debout. L’ACV s’équipe de ces produits, en fonction des projets et des besoins. Les 
services concernés par les bureaux de ce marché sont répartis sur tout le territoire du canton 
(environ 300 communes). En moyenne sur les dernières années, la DAL a commandé chaque 
année environs 696 bureaux assis-debout toutes dimensions confondues, avec pour certains 
des accessoires. Les quantités estimées pour le futur marché ont été déterminées sur cette 
base de consommations s’appuyant sur l’historique des commandes de produits passées 
auprès de la DAL. L’estimation tient également compte de l’évolution des modes d’
organisation du travail, notamment de la mise en place du « flex desk ». Au total, le marché 
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ACV est estimé sur la durée du contrat (3 ans + 1 + 1) à 2825 bureaux assis-debout, 
accompagnés d'accessoires optionnels. Il est à noter qu’en fonction des décisions des 
autorités cantonales ou de l’avancement des projets, les quantités peuvent varier à la hausse 
ou à la baisse. Ces quantités ne sont donc pas contractuelles et ne sont utilisées que pour le 
calcul d’une pondération servant à l’évaluation.

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 39100000 Meubilair
Aanvullende classificatie (cpv): 39121100 Schrijftafels
Opties: 
Beschrijving van de opties: Voir document Cahier des charges & des exigences / formulaire de 
réponses (Critère adjudi. 1 - prix)

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Land: Zwitserland
Overal in het desbetreffende land
Aanvullende informatie: Sur l'ensemble du canton de Vaud

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 1 080 Dagen

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 1
Overige informatie over verlengingen: Le contrat du présent marché sera maintenu pour une 
durée contractuelle de 3 ans (1080 jours), avec possibilité de prolongation d’une année et d’
une année supplémentaire (3+1+1).

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette 
personeel moeten worden vermeld: Nog niet bekend
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: PRIX OFFERT
Beschrijving: * Prix des articles livrés selon le cahier des charges & des exigences / formulaire 
de réponses
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 35
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: ORGANISATION POUR L’EXECUTION DU MARCHE
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Beschrijving: * Prestations + Nombre, planification et disponibilité des moyens et des 
ressources pour l'exécution du marché * Qualifications des personnes-clés désignées pour 
l'exécution du marché
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 20
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: QUALITE TECHNIQUE DE L’OFFRE
Beschrijving: * Exigences techniques * Test des échantillons
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 25
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: ORGANISATION DE BASE DU SOUMISSIONNAIRE
Beschrijving: * Organisation qualité du candidat ou du soumissionnaire pour satisfaire les 
exigences du client * Contribution du candidat ou soumissionnaire au développement durable
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 14
Criterium: 
Type: Kwaliteit
Naam: REFERENCES
Beschrijving: * Références de fournitures
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 6

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Toegang tot bepaalde aanbestedingsstukken is beperkt
Informatie over beperkt toegankelijke documenten is beschikbaar op: https://www.simap.ch/fr
/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJkNWIyM2ZjOC03NTg4LTQwYjAtOTY0ZC04M2NlNmVkNzVmNDciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Ad-hoccommunicatiekanaal: 
Naam: Simap.ch

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Niet toegestaan
Rechtvaardiging waarom elektronische indiening niet mogelijk is: Instrumenten, middelen of 
bestandsformaten niet algemeen beschikbaar
Beschrijving: Voir points 9.1 et 9.2 du document Conditions de forme et de participation.
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Frans
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 05/10/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 360 Dagen
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Nog niet bekend

https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJkNWIyM2ZjOC03NTg4LTQwYjAtOTY0ZC04M2NlNmVkNzVmNDciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJkNWIyM2ZjOC03NTg4LTQwYjAtOTY0ZC04M2NlNmVkNzVmNDciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/fr/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJkNWIyM2ZjOC03NTg4LTQwYjAtOTY0ZC04M2NlNmVkNzVmNDciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
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Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Plus d’informations dans la 
publication officielle sur simap.ch
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Financiële regeling: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Tribunal administratif fédéral
Informatie over de termijnen voor beroep: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire l’
objet d’un recours à la Cour de droit administratif et public du Tribunal cantonal, Route du 
Signal 8 (Palais de Justice de l’Hermitage), 1014 Lausanne, dans les vingt jours dès sa 
notification par publication ; le recours doit être signé et indiquer les conclusions et ses motifs. 
La décision attaquée est jointe au recours.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Direction des 
achats et de la logistique (DAL)

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Direction des achats et de la logistique (DAL)
Registratienummer: b9eed2a5-35a3-4646-b4b7-bb176382e227
Postadres: Ch. de Budron B6 - Le Mont-sur-Lausanne
Stad: Lausanne
Postcode: 1014
Onderverdeling land (NUTS): Vaud (CH011)
Land: Zwitserland
E-mail: info.dal@vd.ch
Telefoon: +41213164141
Internetadres: https://www.vd.ch/deiep/dgip/dal
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: Tribunal administratif fédéral
Registratienummer: BVGER
Postadres: Postfach
Stad: St. Gallen
Postcode: 9023
Onderverdeling land (NUTS): St. Gallen (CH055)
Land: Zwitserland
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefoon: +41584652626
Internetadres: https://www.bvger.ch

mailto:info.dal@vd.ch
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Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures

8.1.  ORG-0003
Officiële naam: Simap.ch
Registratienummer: CH001
Postadres: Holzikofenweg 36
Stad: Bern
Postcode: 3003
Onderverdeling land (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Zwitserland
E-mail: support@simap.ch
Telefoon: +41584646388
Internetadres: https://www.simap.ch
Rollen van deze organisatie: 
TED eSender

10. Wijziging van een aankondiging

Versie van de eerdere aankondiging die moet worden gewijzigd
: 
1e39851c-8992-48af-bcc9-3e2d9a9a7d4b-01
Voornaamste reden voor de wijziging
: 
Informatie bijgewerkt

10.1.  Wijziging van een aankondiging
Identificatiecode afdeling: PROCEDURE
Beschrijving van de wijzigingen: Dans le cadre de la procédure d’appel d’offres relative à l’
acquisition de bureaux assis-debout, et à la suite des questions reçues durant la période 
prévue à cet effet, l’adjudicateur a procédé à un réexamen de certaines spécifications 
techniques du cahier des charges. À l’issue de cet examen, les spécifications suivantes font l’
objet d’une rectification : ST15 – Charge utile : la charge utile minimale exigée est désormais 
fixée à 80 kg, équitablement répartie, hors poids du plateau, dans le respect des exigences de 
stabilité et de sécurité de la norme EN 527-2 ST20 – Voile de fond : la mention relative aux 
propriétés acoustiques est supprimée. Aucune propriété acoustique n’est exigée pour le voile 
de fond ST27 – REACH : l’exigence est précisée comme suit : « REACH ou équivalent ». En 
cas de recours à un règlement ou à un cadre réglementaire équivalent, il appartient au 
soumissionnaire d’en documenter et démontrer l’équivalence.

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 857a19c8-58cc-4ece-a46f-47c04d621e01  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 02/09/2026 02:25:58 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, 
Midden-Europese zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Frans
Publicatienummer aankondiging: 606199-2026

mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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Nummer uitgave PB S: 170/2026
Datum van bekendmaking: 03/09/2026
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